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92422-2026 - Konkurrencevilkar

Norge — Programmeludvikling — Shared Digital Dissemination Solution
OJ S 27/2026 09/02/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen
Tjenesteydelser

1. Kegber

1.1. Kober
Officielt navn: KS-Digitale fellestjenester AS
E-mail: knut.ellingsen@ksdigital.no
Kaberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

1.1. Kaber
Officielt navn: KS-Digitale fellestjenester AS
E-mail: knut.ellingsen@ksdigital.no
Kaberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Shared Digital Dissemination Solution
Beskrivelse: Purpose of the procurement is to establish and operate a shared, scalable, and
future-oriented digital dissemination solution for public libraries. The solution shall contribute to
improved quality, a better user experience, and more efficient management over time.
Identifikator for proceduren: 0Oaf6ba65-8b69-4d71-85f2-7f65¢c17ae938
Intern ID: KSD EQGS 2026-01
Udbudsprocedure: Udbud med forhandling/indkaldelse af tilbud med forudgaende
offentliggerelse
Proceduren er en hasteprocedure: nej

21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 72262000 Programmeludvikling
Supplerende klassifikation (cpv): 72415000 WWW-netstedsveertstjenester

2.1.2. Udferelsessted
Hvor som helst inden for EGS

2.1.4. Generelle oplysninger
Retsgrundlag:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Faelles europaeisk udbudsdokument (ESPD),
Udbudsdokument, Bekendtggrelse
Korruption: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier’s
administrative, management or supervisory body, or who has powers of representation,
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decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of corruption by a
judgment rendered no more than five years ago, or is still subject to an exclusion period set
directly in the judgment? Corruption as defined in Article 3 of the Convention on the fight
against corruption involving officials of the European Communities or officials of Member
States of the European Union (OJ C 195, 25.6.1997, p. 1), and in Article 2(1) of Council
Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 54). This ground for exclusion also covers corruption as
defined in national law applicable to the contracting authority or the supplier.

Svig: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier’'s administrative,
management or supervisory body, or who has powers of representation, decision or control
within such a body, been convicted by a final judgment of fraud by a judgment rendered no
more than five years ago, or is still subject to an exclusion period set directly in the judgment?
Fraud as referred to in Article 1 of the Convention on the protection of the European
Communities’ financial interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48).

Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Has the supplier itself, or any person
who is a member of the supplier's administrative, management or supervisory body, or who
has powers of representation, decision or control within such a body, been convicted by a final
judgment of money laundering or terrorist financing by a judgment rendered no more than five
years ago, or is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Money
laundering or terrorist financing as defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European
Parliament and of the Council of 26 October 2005 on the prevention of the use of the financial
system for the purpose of money laundering and terrorist financing (OJ L 309, 25.11.2005, p.
15).

Deltagelse i en kriminel organisation: Has the supplier itself, or any person who is a member of
the supplier’'s administrative, management or supervisory body, or who has powers of
representation, decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of
participation in a criminal organisation by a judgment rendered no more than five years ago, or
is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Participation in a criminal
organisation as defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24
October 2008 on the fight against organised crime (OJ L 300, 11.11.2008, p. 42).
Barnearbejde og andre former for menneskehandel: Has the supplier itself, or any person who
is a member of the supplier's administrative, management or supervisory body, or who has
powers of representation, decision or control within such a body, been convicted by a final
judgment of child labour or other forms of human trafficking by a judgment rendered no more
than five years ago, or is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Child
labour and other forms of human trafficking as defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of
the European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating
trafficking in human beings and protecting its victims, and replacing Council Framework
Decision 2002/629/JHA (OJ L 101, 15.4.2011, p. 1).

Tilsideseettelse af forpligtelser pa miljglovgivningsomradet: Is the supplier aware of having
committed breaches of environmental obligations as set out in national law, the relevant
contract notice or the procurement documents, or in Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?
Tilsideseettelse af forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade: Is the supplier aware of having
committed breaches of obligations relating to working conditions as set out in national law, the
relevant contract notice or the procurement documents, or in Article 18(2) of Directive 2014/24
[EU?

Tilsideseettelse af forpligtelser pa sociallovgivningsomradet: Is the supplier aware of having
committed breaches of obligations relating to social matters as set out in national law, the
relevant contract notice or the procurement documents, or in Article 18(2) of Directive 2014/24
/[EU?
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Aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa konkurrencefordrejning: Has the
supplier entered into agreement(s) with other suppliers with the intention of distorting
competition?

Alvorlige forsemmelser i forbindelse med udgvelsen af erhvervet: Has the supplier committed
serious professional misconduct? If relevant, please refer to the definitions in national law, the
relevant contract notice or the procurement documents.

Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremleegge
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med
denne procedure: Has the supplier: a) provided grossly misleading information when
submitting the information required to verify the absence of grounds for exclusion or the
fulfilment of the selection criteria, b) failed to provide such information, c) declared that it is
unable to submit the supporting documents requested by the contracting authority without
delay, or d) improperly influenced the contracting authority’s decision-making process in order
to obtain confidential information that may give it an undue advantage in the procurement
procedure, or negligently provided misleading information that may have a material influence
on decisions concerning exclusion, selection or award?

Interessekonflikt som folge af deltagelse i udbudsproceduren: Is the supplier aware of any
conflict of interest as defined in national law, the relevant contract notice or the procurement
documents?

Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Has the supplier,
or an undertaking affiliated with the supplier, provided advice to the contracting authority or
otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure?

Opheevelse eller en lignende sanktion: Has the supplier committed a significant breach of
contract in the performance of a previous public contract, a previous contract with a public
contracting authority, or a previous concession contract, where such breach led to termination
of the contract, damages, or other comparable sanctions?

Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: Has
the supplier failed to fulfil all of its obligations relating to the payment of social security
contributions both in the country in which it is established and in the contracting authority’s
Member State, if this is a different country from the one in which it is established?
Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter: Har leverandgren
unnlatt & oppfylle sine forpliktelser til & betale skatter og avgifter i det land han er etablert i, og i
oppdragsgivers medlemsstat, hvis dette er et annet land enn det han er etablert i?
Erhvervsvirksomheden er indstillet: Please indicate why, under the circumstances described
above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account the
applicable national rules and measures concerning the continuation of business activities. It is
not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier is mandatory under
the applicable national law without the possibility of derogation.

Konkurs: Is the supplier in a situation of bankruptcy? Please indicate why, under the
circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract,
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.
Tvangsakkord uden for konkurs: Is the supplier in a situation where it has been subject to
compulsory debt settlement? Please indicate why, under the circumstances described above,
the supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account the applicable
national rules and measures concerning the continuation of business activities. It is not
necessary to provide this information if the exclusion of the supplier is mandatory under the
applicable national law without the possibility of derogation.
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Insolvens: Is the supplier in a situation of insolvency? Please indicate why, under the
circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract,
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.

Aktiver, der administreres af en kurator: Please indicate why, under the circumstances
described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account
the applicable national rules and measures concerning the continuation of business activities.
It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier is mandatory
under the applicable national law without the possibility of derogation.

En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Is the supplier in a situation where
it has been subject to compulsory debt settlement? Please indicate why, under the
circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract,
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0000
Titel: Shared Digital Dissemination Solution
Beskrivelse: Purpose of the procurement is to establish and operate a shared, scalable, and
future-oriented digital dissemination solution for public libraries. The solution shall contribute to
improved quality, a better user experience, and more efficient management over time.
Intern ID: KSD EQGS 2026-01

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Tjenesteydelser
Primeer klassifikation (cpv): 72262000 Programmeludvikling
Supplerende klassifikation (cpv): 72415000 WWW-netstedsveertstjenester

5.1.2. Udforelsessted
Hvor som helst inden for EQS

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 5 Ar

5.1.4. Fornyelse
Hgjeste antal fornyelser: 2

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Indkgbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Bekendtggrelse
Kriterium: Tilmelding i et handelsregister
Beskrivelse af udveelgelseskriterium: Register of Business Enterprises
Oplysninger om den anden fase i en procedure, der afvikles i to faser:

92422-2026 Page 4/7



Mindsteantallet af ans@gere, som skal opfordres til at deltage i anden fase af proceduren: 3
Proceduren afvikles i successive faser. | hver fase kan nogle ansggere blive udelukket
Kgberen forbeholder sig retten til at tildele kontrakten pa grundlag af de indledende tilbud
uden yderligere forhandlinger

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tiigaengelige pa: norsk
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=449778&TID=200410795&B=

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakraevet
Indgivelsesadresse: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance s.asp?
PID=449778&TID=200410795&B=
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: norsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 12/03/2026 11:00:00 (UTC+00:00)
vesteuropaeisk tid, GMT
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej
Der kreeves en fortrolighedsaftale: nej
Elektronisk fakturering: Pakreevet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkgbssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Oslo District Court
Oplysninger om klagefrister: In the period prior to contract award, a standstill period applies (a
minimum of 10 days in the case of electronic communication), allowing suppliers the
opportunity to submit complaints before the contract is concluded.
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angande skatter pa
det sted, hvor kontrakten skal udfgres: The Public Procurement Complaints Board
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline: KS-Digitale fellestjenester AS
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: The Public
Procurement Complaints Board

8. Organisationer
8.1. ORG-0001

Officielt navn: KS-Digitale fellestjenester AS
Registreringsnummer: 931796003
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Postadresse: Haakon Vlis gt. 9

By: Oslo

Postnummer: 0161

Landsdel (NUTS): Oslo (NO081)
Land: Norge

Enhed: Knut Ellingsen

E-mail: knut.ellingsen@ksdigital.no
Telefon: +47 92897376
Kaberprofil: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
Denne organisations roller:
Kagber

8.1. ORG-0002
Officielt navn: KS-Digitale fellestjenester AS
Registreringsnummer: 931796003
By: Oslo
Postnummer: 0161
Landsdel (NUTS): Oslo (NO081)
Land: Norge
Enhed: Knut Ellingsen
E-mail: knut.ellingsen@ksdigital.no
Telefon: +47 92897376
Kgberprofil: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
Denne organisations roller:
Kaber
Gruppeleder
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline

8.1. ORG-0003
Officielt navn: The Public Procurement Complaints Board
Registreringsnummer: 91895548
By: Bergen
Postnummer: 5805
Landsdel (NUTS): Vestland (NOOA2)
Land: Norge
E-mail: post@knse.no
Telefon: 55193000
Internetadresse: https://www.klagenemndssekretariatet.no/klagenemda-for-offentlige-
anskaffelser-kofa
Denne organisations roller:
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne
Organisation, der leverer oplysninger om den generelle lovgivningsramme angande skatter pa
det sted, hvor kontrakten skal udfares

8.1. ORG-0004
Officielt navn: Oslo District Court
Registreringsnummer: 926725939
By: Oslo
Posthummer: 0164
Landsdel (NUTS): Oslo (NO081)
Land: Norge

92422-2026 Page 6/7


mailto:knut.ellingsen@ksdigital.no
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
mailto:knut.ellingsen@ksdigital.no
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
mailto:post@knse.no
https://www.klagenemndssekretariatet.no/klagenemda-for-offentlige-anskaffelser-kofa
https://www.klagenemndssekretariatet.no/klagenemda-for-offentlige-anskaffelser-kofa

E-mail: oslo.tingrett@domstol.no
Telefon: +47 22035200

Denne organisations roller:
Organisation med ansvar for klager

Oplysninger om bekendtggrelsen

Bekendtggrelsens ID: b018b270-462¢c-4908-9edc-739699ef5¢c79 - 01

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 16

Afsendelsesdato for bekendtggrelsen: 06/02/2026 11:22:45 (UTC+00:00) vesteuropeeisk tid,
GMT

Dato for afsendelse af bekendtggrelsen (eSender): 06/02/2026 12:00:47 (UTC+00:00)
vesteuropeaeisk tid, GMT

Bekendtgarelsens officielle sprog: engelsk

Bekendtggrelsesnummer: 92422-2026

EUT-S-nummer: 27/2026

Offentliggerelsesdato: 09/02/2026
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